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Tlumaczenie

W razie dostawy do krajow Unii Europejskiej instrukcje obstugi
nalezy przettumaczy¢ na jezyk uzywany w kraju uzytkownika.

Jezeli w tekscie wystapig niezgodnosci, nalezy w celu wyjasnienia
oprze¢ sie na oryginalnej instrukcji obstugi (w jezyku angielskim) lub
skontaktowac sie z producentem.

Copyright

Przekazywanie oraz powielanie niniejszego dokumentu,
wykorzystywanie i przekazywanie jego tresci jest zabronione,

o ile nie uzyskano wyraznego zezwolenia. Naruszenie tego zakazu
zobowigzuje do wynagrodzenia za poniesione szkody i straty.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Nazwy uzytkowe

Odtwarzanie nazw uzytkowych, nazw handlowych, opiséw towardow itp.
W niniejszej broszurze nie uprawnia do uznania, iz nazwy te moga byc¢
uzywane przez kazdego bez zadnych konsekwencji; czesto chodzi o
prawnie chronione znaki towarowe, nawet jezeli nie sg one jako takie
oznaczone.
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1.2 Deklaracja zgodnosci

Deklaracja Zgodnosci UE
W mysl

Dyrektywy UE — Dyrektywa o niskim napieciu 73/23/[EWG, Zatacznik Il
Dyrektywy UE EMV 89/336/EWG, Zatacznik i 1l

oswiadczamy niniejszym, ze typ budowy
Nazwa: Miernik NivuCompact

w dostarczonej wersji wykonania odpowiada wyzej wymienionym ustaleniom i Dyrektywom UE oraz
niemieckim normom przemystowym EN.

Niniejsze o$wiadczenie traci swojg wazno$¢ w razie nieuzgodnionej z nami przerobki urzgdzenia.

Eppingen, 09.11.2005 . e

Heinz Ritz
Kierownik Zarzgdzania Jakoscig
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2 Wyglad i prawidtowe zastosowanie
2.1 Wyglad

E--—
NivuCompact

Display
Przyciski

Zacisk

Gwint wkrecany

A WN P

llustr. 1-1  Wyglad
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2.2 Prawidiowe zastosowanie

NivuCompact jest ultradzwiekowym czujnikem poziomu zapetnienia
przeznaczonym do niezaleznych bezdotykowych ultradzwiekowych pomiaréw
poziomu. Nalezy przy tym koniecznie przestrzega¢ dopuszczalnych wartosci
granicznych podanych w rozdziale 2.3. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie przypadki zastosowania odbiegajace od podanych wartosci
granicznych, ktére nie zostaty uznane i dopuszczone przez NIVUS GmbH.

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest wyfgcznie do wyzej podanego celu.
Inne zastosowanie, wykraczajgce poza wyzej wymienione lub przebudowa
urzgdzenia bez pisemnego uzgodnienia z producentem, uznaje sie za
zastosowanie nieprawidfowe. Producent nie odpowiada za szkody powstafe z
tego powodu. Ryzyko ponosi wyfgcznie uzytkownik.

Trwafo$¢ urzgdzenia mierzy sie na 10 lat. Nastepnie nalezy przeprowadzi¢
inspekcje oraz remont generalny.

Przy instalacji i uruchomieniu nalezy dokfadnie przestrzegac zalecen
ze $wiadectw zgodnosci i kontroli wydanych przez organy kontroli techniczne;j.
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2.3 Dane techniczne

Napiecie zasilania

11-30V (17 - 30V przy Ex), 3,8 - 22 mA (max. 65 mA 3-
przewody)

Wyjscie 4-20 mA, rozdzielczosé 5 pA
0-10 V (nie w wariantach Ex)
2 przekazniki (zestyk przelaczny max. 30V 1A)
(nie w wariantach Ex)
Wymiary wysokosé¢ calkowita 86 mm x srednica 133 mm
Wpust kablowy 2 zewnetrzne wejscia kablowe 4,5 - 10 mm
Ciezar ok. 1 kg

Zakres temperatury
(otoczenie)

-40°C do +65°C

Zakres temperatury
(Prozess)

-40° C do +80° C (-40° C do +75° C przy Ex)

Montaz

1,5 (3 m/ 6 m-Versionen), 2" (10 m-Versionen) BSP oder
NPT

Stopien zabezpieczenia

IP67

Kompensacja temperatury

poprzez wewnetrzny czujnik temperatury (odchylenie
pomiaru +0,5° C)

Doktadnosé +0,25 % lub 6 mm (obowigzuje wyzsza wartos$¢)
Display 4-miejscowy, podswietlany od tytu wyswietlacz LCD
Interfejs RS232 podtaczenie do PC (np. analiza echa)

Warianty NivuCompact

3 6 10
Kat nadejscia fali R R R
(-3dB potowa energii) 10 10 10
Czestotliwosé

N ) 125 kHz 75 kHz 41 kHz

eksploatacyjna
Zakres pomiaru 0,15m-3m 0,3m-6m 0,3m-10m
Gwint wkrecany 1,5¢ 1,5¢ 2¢
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3 0goblne wskazdéwki na temat bezpieczenstwa i zagrozenh

3.1 Wskazowki na temat zagrozen

3.1.1 Ogoblne wskazoéwki na temat zagrozen

Wskazowki na temat zagrozen
znajdujg sie w ramkach i sg oznakowane trojkgtem ostrzegawczym.

Wskazowki
znajdujg sie w ramkach i sg oznakowane ,rekg".

Zagrozenia spowodowane prgdem elektrycznym
sg w ramkach oznakowane symbolem znajdujgcym sie obok.

Ostrzezenia
znajdujg sie w ramkach i sg oznakowane znakiem ,STOP".

Przy podtgczaniu, uruchomieniu i eksploatacji czujnika NivuCompact nalezy
przestrzega¢ nizej podanych informacji oraz nadrzednych przepiséw
obowigzujacych w danym kraju (np. w Niemczech VDE /Vorschriftenwerk
Deutscher Elektrotechniker/ - przepiséw Zwigzku Elektrotechnikow
Niemieckich), jak i obowigzujacych przepiséw dla stref zagrozenia eksplozja,

a takze przepisow BHP obowiazujacych dla danego pojedynczego urzadzenia.
Wszelkie prace przy urzadzeniu wykraczajgce poza montaz, podigczenie i
dziatania zwigzane z programowaniem, powinny by¢ podejmowane ze wzgledu
na bezpieczenstwo i udzielong gwarancje zasadniczo wylgcznie przez personel
firmy NIVUS.

3.2.2 Specjalne wskazowki na temat zagrozen

Ze wzgledu na czeste stosowanie systemu pomiarowego w obrebie $ciekow,
w ktérych mogg by¢ obecne groZne bakterie chorobotwdrcze, nalezy podjgé
odpowiednie dziatania majgce na celu wykluczenie zagrozenia dla zdrowia w
trakcie pracy przy niniejszym systemie.
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3.2 Oznakowanie urzadzen

Dane zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi odnoszg sie wytacznie do
typu urzadzenia podanego na stronie tytutowe;.

Tabliczka znamionowa zamocowana jest na spodzie urzadzenia i zawiera
nastepujace dane:

- Nazwa i adres producenta

- Oznakowanie CE

- Oznakowanie serii i typu, ewentualnie nr seryjny
- Rok produkgcji

- Waznym jest, aby we wszystkich zapytaniach i zamowieniach czesci
zamiennych prawidtowo podawac typ i numer seryjny (ewentualnie nr
artykutu), tylko w ten sposob mozliwe jest prawidtowe i szybkie opracowanie
zapytania/zamowienia.

Niniejsza instrukcja obsfugi jest integralng czescig skfadowg urzgdzenia i musi
by¢ w kazdej chwili do dyspozycji uzytkownika.

Nalezy przestrzegac zawartych w niej zalecer dotyczgcych bezpieczeristwa.

Surowo zabrania sie wyfgczania urzgdzen zabezpieczajgcych lub zmieniac ich
sposO6b dziafania.

3.3 Instalowanie czesci zamiennych i czesci zuzywajacych sie

Wyraznie zwracamy uwage, iz czesci zamienne oraz elementy wyposazenia,
ktore nie byly przez nas dostarczone, nie zostaty takze przez nas skontrolowane
i zatwierdzone. Instalowanie oraz/lub zastosowanie takich produktéw moze
zatem w pewnych okolicznosciach negatywnie zmieni¢ okreslone konstrukcyjnie
cechy Panstwa urzadzenia.

Wyklucza sie odpowiedzialnosc¢ firmy NIVUS za szkody powstate w wyniku
zastosowania nieoryginalnych czesci zamiennych oraz nieoryginalnych
elementéw wyposazenia.

3.4 Procedury wylaczania

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych, czyszczenia oraz/lub prac
naprawczych (wykonywanych wytgcznie przez personel fachowy) nalezy
koniecznie odfgczyc¢ urzgdzenie od zasilania prgdem.

Strona 10 NiviiComnact — Rev. 01 7 dnia 10.01.2006 r.
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3.5 Obowiagzki uzytkownika

W EWR (Europejskiej Wspolnocie Gospodarczej) nalezy przestrzegac i
dotrzymywac przepiséw stanowigcych narodowg adaptacje ramowej
dyrektywy (89/391/EWG) oraz nalezgcych do niej poszczegélnych dyrektyw,
w tym szczegdlnie dyrektywy (89/655/EWG) o minimalnych przepisach
bezpieczerstwa i ochrony zdrowia przy uzywaniu przez pracownikOw narzedzi
pracy podczas jej wykonywania, kazdorazowo w jej wersji obowigzujgce;.

W Niemczech nalezy stosowac sie do Przepisow Bezpieczeristwa Pracy
(Betriebssicherheitsverordnung) z pazdziernika 2002 roku.

Uzytkownik musi uzyskac lokalne pozwolenia na eksploatacje oraz przestrzegaé
zwigzanych z nim zalecen.
Dodatkowo musi on przestrzegaé lokalnych przepiséw prawnych dotyczacych:

- bezpieczenstwa personelu (przepisy BHP)

- bezpieczenstwa urzadzen do wykonywania pracy (wyposazenie
zabezpieczajgce i konserwacja)

- usuwania odpadow/produktéw (Ustawa o odpadach)
- usuwania odpadéw/materiatow (Ustawa o odpadach)
- czyszczenia (Srodki czyszczace i usuwanie odpadéw)

- oraz zalecen dotyczacych ochrony srodowiska.

Podiaczenie:

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia pomiarowego uzytkownik poinien
sprawdzi¢, czy w trakcie montazu oraz uruchomienia, jezeli byty one
przeprowadzane samodzielnie przez uzytkownika, przestrzegano lokalnych
przepis6w (np. przepisow VDE /Verband Deutscher Elektriker - Zwigzku
Elektrykdw Niemieckich/ 0100 dotyczacych podtaczen elektrycznych).

NiviiComnact - Rev. 01 7 dnia 10.01.2006 r. Strona 11
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4 Zasada dziatania

4.1 Informacje ogoélne

4.2 Warianty urzadzen

NivuCompact jest samodzielnym ultradzwiekowym miernikiem poziomu
zapetnienia ze zintegrowanymi przyciskami, dziatajgcym procdesu czasu
powrotu echa. Dzieki wysokiej wydajnosci czujnika, waskiemu katowi nadejscia
fali oraz cyfrowej obrébce echa, czujnik ten idealnie nadaje sie do zastosowania
w ,trudnych” warunkach. Jego jedyna w swoim rodzaju konstrukcja umozliwia
okablowanie 3-przewodowe i 2-przewodowe w jednej tylko wersji wykonania.

tatwa kalibracja i bezobstugowe eksploatacja na zasadzie ,podtacz i zapomnij“.
W wersji okablowania 3-przewodowego 2 przekazniki mozna wykorzystywac
jako przekazniki alarmowe lub sterujace z dowolnie programowalnymi punktami
sterowniczymi. W przypadku btedu przekaznik i wyjscie mA moga przyjac stan
zdefiniowany.

Miernik ultradzwiekowy NivuCompact wystepuje w trzech wersjach wykonania:
NivuCompact 3 z zakresem pomiaru 0,15 — 3,00 m

NivuCompact 6 z zakresem pomiaru 0,30 — 6,00 m

NivuCompact 10 z zakresem pomiaru 0,30 — 10,00 m

Miernik ultradzwiekowy NivuCompact moze wskaza¢ poziom zapetnienia,
pusta przestrzen oraz odlegtosé und Abstand. Przekazniki posiadajg jeden
punkt wiaczenia i jeden punkt wytgczenia. Wyjscie mA moze by¢
zaprogramowane na poziom zapetnienia, pustg przestrzen lub odlegtosé¢ z
btedem wyjsciowym 3,5 lub 22 mA. Urzadzenie posiada obudowe IP67 ze
zintegrowanym wyswietlaczem LCD i 4 przyciskami programujgcymi lub do
wywotywania dodatkowych informacji podczas eksploataciji.

Miernik ultradzwiekowy NivuCompact produkowany jest w wielu wariantach.
R06znig sie one od siebie przede wszystkim zakresem pomiaru.
Specyfikacja doktadnego typu urzadzenia na podstawie kodu artykutu.

NMCOP0300000000 0,15 do 3m w cieczach, gwint 1,5"
NMCOP0600000000 0,30 do 6m w cieczach, gwint 1,5"
NMCOP1000000000 0,30 do 10m w cieczach, gwint 2"
NMCOP0O30000000E 0,15 do 3m w cieczach, strefa Ex 1, gwint 1,5"
NMCOP0O60000000E 0,30 do 6m w cieczach, strefa Ex 1, gwint 1,5"
NMCOP100000000E 0,30 do 10m w cieczach, strefa Ex 1, gwint 2"

llustr. 4-1  Kod typologiczny miernikéw ultradzwiekowych NivuCompact
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5 Magazynowanie, dostawa i transport

5.1 Kontrola poczatkowa

5.1.1 Zakres dostawy

5.2 Magazynowanie

5.3 Transport

5.4 Wysyitka zwrotna

Natychmiast po otrzymaniu prosze skontrolowa¢ zakres dostawy, czy otrzymane
urzadzenie jest kompletne i czy nie ma widocznych uszkodzen. Prosze
niezwtocznie zgtosic firmie realizujacej transport ewentualne stwierdzone
uszkodzenia transportowe. Jednoczesnie nalezy niezwtocznie wystaé pisemne
zawiadomienie do firmy NIVUS GmbH Eppingen.

O niekompletnosci dostawy prosze powiadomi¢ pisemnie w ciggu 2 tygodni
wtasciwe przedstawicielstwo lub bezposrednio centrale firmy NIVUS w
Eppingen.

Reklamacje, ktore wpfyng w terminie pézniejszym, nie bedg uznawane!

Do standardowego zakresu dostawy miernika ultradzwiekowego NivuCompact
nalezy:

- instrukcja obstugi z Deklaracjg Zgodnosci. W instrukcji obstugi zawarty jest
opis wszystkich koniecznych krokéw w trakcie montazu i eksploatacji
systemu pomiarowego.

- jeden czujnik ultradzwiekowy NivuCompact

- 1 nakretka zabezpieczajgca PVC
Dalsze wyposazenie w zaleznosci od ztozonego zamowienia. Prosze sprawdzi¢
na podstawie dowodu dostawy.

Koniecznie nalezy zapewnic¢ nastepujgce warunki magazynowania:

Czujnik: Temperatura max.: +65° C
Temperatura min.: -40° C
Wilgotnos$é max.: 80 %, nieskondensowana

Czujnik nalezy podczas przechowywania chroni¢ przed oparami
rozpuszczinikow korozyjnych lub organicznych, promieniowaniem
radioaktywnym oraz silnym promieniowaniem elektromagnetycznym.

Czujnik przeznaczony jest do zastosowania w surowych warunkach
przemystowych. Mimo to nie powinno sie go naraza¢ na silne pchniecia,
uderzenia, wstrzasy lub wibracje.

Urzadzenie musi by¢ transportowane w oryginalnym opakowaniu.

Wysytka zwrotna czujnika musi nastgpi¢ na koszt wysytajacego wytacznie w
oryginalnym opakowaniu do centrali firmy NIVUS w Eppingen.
Wysytka zwrotna wystarczajgco nie optacona nie bedzie przyjeta!

NiviiComnact - Rev. 01 7 dnia 10.01.2006 r. Strona 13
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6 Instalacja

6.1 Informacje ogoélne

6.2 Montaz czujnika

Przy instalacji elektrycznej nalezy przestrzega¢ przepiséw prawnych danego
kraju (np. w Niemczech przepiséw Zwigzku Elektrykow Niemieckich/Verband
Deutscher Elektriker VDE 0100).

Napiecie zasilania (z wyfgczeniem wariantéw Ex) urzgdzenia NivuCompact
nalezy oddzielnie zabezpieczy¢ biernie 6A oraz uksztaftowac niezaleznie od
innych elementéw urzgdzenia lub pomiaréw (uksztaftowac oddzielnie
rozfgcznie, np. za pomocg bezpiecznikéw samoczynnych o charakterystyce
>B<).

Przed podtaczeniem do pradu (napiecie eksploatacyjne) nalezy przeprowadzi¢
kompletng instalacje czujnka oraz sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania. Instalacje
moze wykonac wytgcznie fachowy i odpowiednio wyszkolony personel. Nalezy
przestrzega¢ stosownych norm prawnych, przepiséw i norm technicznych.
Wszystkie zewnetrzne obwody elektryczne, kable i przewody podtaczone do
urzadzenia muszg wykazywac odpornosc izolacyjng o wartosci przynajmniej
250 kOm. Powierzchnia przekroju przewodow sieciowych musi wynosi¢
przynajmniej 0,75 mm? i odpowiada¢ IEC 227 lub IEC 245. Rodzaj zabezpieczen
urzadzenia podany jest w rozdziale 0 Dane techniczne.

Maksymalne dopuszczalne napiecie sterownicze na zestykach przekaznika nie
moze przekracza¢ 30 V.

Informacje ogélne

Miejsce montazu czujnika poziomu zapetnienia nalezy wybra¢ wedtug
okreslonych kryteriow.
Prosze koniecznie unikac:

- bezposredniego promieniowania stonecznego (ewentualnie nalezy
zastosowac ostone dachowa przed dziataniem warunkéw atmosferycznych)

- przedmiotéw emitujacych silng energie cieplng
(maksymalna temperatura otoczenia: +65° C)

- obiektow wytwarzajacych silne pole elektromagnetyczne (przetworniki
czestotliwosci, itp.)

- korodujacych chemikalidow i gazow

- uderzeh mechanicznych

- wibracji

- promieniowania radioaktywnego

- bezposredniej instalacji przy chodnikach Iub jezdniach
- krzyzowania stozka akustycznegoden

- przekraczania minimalnego dystansu do maksymalnego poziomu zapetnienia

Prosze mie¢ na uwadze, by elementy elektroniczne nie ulegty zniszczeniu
podczas prac montazowych w wyniku wytadowan elektrostatycznych.

W trakcie instalowania nalezy zatem uwazac, by dzieki stosownemu uziemieniu
unikng¢ niedopuszczalnie duzych natadowan elektrostatycznych.

Strona 14
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6.2.1 Wymiary obudowy

Przy wyborze lokalizacji montazu urzgdzenia nalezy przstrzega¢ nastepujacych

punktéw:

- powierzchnia, na ktoérej ma by¢é zamontowane urzadzenie, musi byé wolna od

wstrzasow.

- temperatura otoczenia musi utrzymywac sie pomiedzy -20 °C a +65 °C.

- nalezy zachowac odstep (ok. 100 m) od przewodow wysokiego napiecia oraz

przetwornikéw czestotliwosci.

Zacisk nalezy zamkng¢ w taki sposéb, aby nie przedostawafa sie do niego
woda lub zanieczyszczenia.

133mm (8.24%)

1Hmm (5.127)

1 . F B
|

1BErmm (7.327)

1 ES5mim (1.567) J
|
{

| #8mml1 58" e frn
Uber 1.5" Gewinde e

llustr. 6-1  NivuCompact 3i6 m

o 133mm (5.24™)
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]
e———— -
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i -3 w3
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llustr. 6-2  NivuCompact 10 m
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6.3 Podiaczenie czujnika

Za kazdym razem przed otwarciem obudowy nalezy pamietac o wyfgczeniu
czujnika NivuCompact z napiecia.

6.3.1 Warianty podtaczenia

externe Beschaltung NivuCompact

Einheit mit 4-20mA Eingang
zur Speisung
von 2-Leiter-Sonden

RS232

Anschluss NivuCompact als 2-Leiter (Bitte beachten: Klemme 3 - 13 sind nicht aktiv)

llustr. 6-3  Podiaczenie 2-przewodowe

externe Beschaltung | NivuCompact
Einheit mit
4-20mA Eingang
INP GND
11-30 VDC : RS232
Spannungs- — ST
versorgung S @]
Iy e é%sim
—eliwe SEo
i | o
— = * onut - D T
F oY+ — o[ |— RLY1
. + o) + - o | i
0-10V Eingang 010Vt
- g Relais max. 30V 1A
Anschluss NivuCompact als 3-Leiter (4-20mA Speisung vom NivuCompact)

llustr. 6-4  Podiaczenie 3-przewodowe
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6.3.2 2-przewodowe okablowanie podtaczenia
Zacisk 1: + 11-30 VDC wejscie petlicowe
Zacisk 2: wyjscie petlicowe (4-20 mA)
Zaleca sie stosowanie kabla ekranowanego.

Przy okablowaniu 2-przewodowym przekazniki nie majg funkcji.

6.3.3 3-przewodowe okablowanie podtaczenia

Zacisk 3: GND 11-30 VDC napiecie zasilania

Zacisk 4: + 11-30 VDC napiecie zasilania

Zacisk 5: wyjscie petlicowe 4-20 mA (SOURCE Modus)
Zacisk 6: + wyjscie napieciowe 0-10V

Zacisk 7: GND wyjscie napieciowe 0-10V

Jezeli urzgdzenie NivuCompact podfgczone bgdz zastosowane jest w inny
sposOb niz opisano w instrukcji obsfugi, zabezpieczenie urzgdzenia jest
zagrozone i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia.

6.3.4 Zajecie przekaznika (tylko przy okablowaniu 3-przewodowym)

Oba przekazniki wykonane sg jako zestyki przetaczne.
Zacisk 8: Przekaznik 1 zestyk rozwierny

Zacisk 9: Przekaznik 1 bezpiecznik podstawowy
Zacisk 10: Przekaznik 1 zestyk zwierny (roboczy)
Zacisk 11: Przekaznik 2 zestyk rozwierny

Zacisk 12: Przekaznik 2 bezpiecznik podstawowy
Zacisk 13: Przekaznik 2 zestyk zwierny (roboczy)

Zestyk przetgczny max. 30V/ 1A

NiviiComnact - Rev. 01 7 dnia 10.01.2006 r. Strona 17
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7 Uruchomienie

7.1 Informacje ogoélne

Zalecenia dla uzytkownika

Przed podtgczeniem i uruchomieniem miernika ultradzwiekowego NivuCompact
nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na nastepujace zalecenia dotyczace
uzytkowanial

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje konieczne do
programowania i uzytkowania tego urzadzenia.

Adresatem niniejszej instrukcji obstugi jest wykwalifikowany technicznie
personel, dysponujacy stosowng wiedzg z zakresu techniki pomiarowej, techniki
automatyzacji, automatyki, informatyki oraz hydrauliki $ciekowe;j.

W razie wystgpienia ewentualnych trudnosci w zwigzku z montazem,
podtaczeniem lub programowaniem, prosze zwréci¢ sie do naszego Dziatu
Technicznego lub do naszego serwisu przeprowadzajgcego uruchomienie
urzadzen.

NIVUS GmbH — Produktmanagement Fllstand, Tel. +49 (0)7262 9191-0

lub e-mail: level@nivus.de

Zasady ogélne

Uruchomioenie urzadzenia techniczno-pomiarowego moze nastgpi¢ dopiero po
przygotowaniu i sprawdzeniu instalacji. Przed uruchomieniem konieczne jest
przestudiowanie instrukcji obstugi, aby wykluczy¢ btedne lub nieprawidtowe
programowanie. Zanim rozpoczng Panstwo parametrowanie, prosze zapoznac
sie w instrukcji z opisem obstugi miernika ultradzwiekowego NivuCompact za
pomoca przyciskow i wyswietlacza.

Po podtaczeniu czujnika nastgpi parametrowanie.

W przypadku obszernego programowania lub braku personelu fachowego,
przeprowadzenie programowania nalezy powierzy¢ producentowi. Nasz serwis
przeprowadzajacy uruchomienia jest dla tych celéw w kazdej chwili do Panstwa
dyspozycji.

Dla tego celu wystarczy w wiekszosci przypadkow:

- krétki opis miejsca pomiaru

- jakie czujniki sg stosowane Welche?

- jakie majg by¢ dane/wskazania?

Powierzchnia obstugowa miernika ultradzwiekowego NivuCompact
zaprojektowana zostata w sposéb przyjazny dla uzytkownika. Nawet

niewprawny uzytkownik w tatwy sposob moze w menu dialogowym wprowadzié
ustawienia podstawowe zapewniajgce prawidiowe funkcjonowanie urzadzenia.

Strona 18
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7.2 Przyciski nawigacyjne

4 przyciski w gornej czesci miernika ultradzwiekowego NivuCompact
umozliwiajg uruchomienie czujnika. Poprzez nacisniecie aktywowane sg
poszczegolne funkcje ,Hotkey".

W trybie programowania

1 ESC (zmienié poziom menu do géry, lub nie przyjaé wartosci)

UP (zmienié na najblizszy wyzszy parametr, lub podwyzszy¢é wartos¢)
DOWN (zmienié na najblizszy nizszy parametr, lub zmniejszyé wartos¢)
Enter (zmienié poziom menu na dot, lub przyjaé warto$¢)

A WN

llustr. 0-1  Widok przyciskéw obstugowych

Funkcje Hotkey w trybie obstugi (wartosci te wySwietlane sg przez ok. 2
sekundy)

Numer seryjny, wariant oprogramowania i typ urzadzenia.

Na wyswietlaczu pojawia sie temperatura w stopniach in
Celsiusa.

Pokazywana jest momentalna moc echa.

DISERNIN

Przycisk Enter pokazuje prad petlicowy w mA.
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7.3 Menu parametrowania

Aby dosta¢ sie do menu programowania nalezy réwnoczesnie nacisna¢ przycisk
START i ESC. Na wys$wietlaczu pojawi sie na krotko komunikat ,PASS",
wskazujacy koniecznosé podania kodu dostepu (patrz: rozdziat 7.3.2).
Komunikat zmienia sie automatycznie w >0000<, przy czym cyfra z lewej strony
miga. Przy pomocy przyciskow ze strzatkami ,UP* i ,DOWN"“ mozna teraz
wybra¢ odpowiednie cyfry i potwierdzi¢ je przyciskiem ENTER. Nastepnie miga
2. miejsce. Nalezy postepowac¢ dokfadnie tak samo, dopdki nie zostanie
kompletnie podany 4-cyfrowy kod dostepu. Nalezy ponownie wcisngé przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢ podanie kodu dostepu. Jezeli wyzej opisana operacja
zostata pomyslnie przeprowadzona, na wyswietlaczu pojawi sie >FS< (Fast
Setup). Jesli za$ kodu dostepu nie udato sie wprowadzi¢ prawidtowo,
wyswietlacz pokazuje przez 2 sekundy komunikat o btedzie i popnownie
powraca do menu RUN.

7.3.1 Nawigowanie w set-up-menu

Wyswietlacz pokazuje komunikat APP (Application), gdy tylko uzytkownik
znajdzie sie w menu systemowym. Aby przejs¢ do kolejnego menu, nalezy uzy¢
przyciskow ,UP*“ i ,DOWN",

Przyktad:

Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku ,UP* przechodzi sie do menu
przekaznika (skrot RL)... itd. Aby pozosta¢ w tym menu nalezy nacisna¢ przycisk
ENTER.

Za pomoca przyciskéw ,UP*“ i ,DOWN" mozna przej$¢ do parametrow w
podmenu.

Przyktad:

Wybralismy menu DisP (menu display [wyswietlacz]) i chcemy zmienic
jednostke w P800:

P&0O0O

llustr. 0-2 P800 w menu display [wyswietlacz]

Wyswietlacz LCD pokazuje 0000, przy czym miga prawe miejsce. Oznacza to,
ze aktualng wartoscig jest >0<. Wskazanie nastawione jest na mierzony
dystans. Aby zmieni¢ parametr wskazania na 1, nalezy nacisng¢ przycisk ,UP* —
co podwyzszy cyfre o 1 miejsce.

0001

llustr. 0-3  Wybdér jednostki pomiaru w P800
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7.3.2

Po potwierdzeniu przyciskiem ENTER wartos¢ zostaje przyjeta. Jezeli jednak
nacisniemy przycisk ESC, nastepuje powrot do wskazania P800 bez przyjecia

wartosci.

Menu uzytkownika

Kod dostepu w P922 brzmi:

1997

W ponizszej tabeli wymienione sg znaczenia poszczegoélnych numerow

parametrow:
Menu Wprowadzenie Opis Ustawienia
informacji fabryczne
APP Menu aplikacyjne
P100 Tryb 1 = odlegtosé Odlegtosé od dolnej krawedzi czujnika do 1
roboczy poziomu zapetnienia
2 =poziom Poziom zapelnienia od punktu zero (P105) do
zapetnienia poziomu zapetnienia
3 =pusta Pusta przestrzen pomiedzy poziomem max.
przestrzen (P106) a poziomem zapetnienia
4 =objetosé Objetosé wylicza sie z poziomu zapetnienia i
geometrii zbiornika (P600)
P104 1=m Jednostka pomiaru do wprowadzeniai dla 1
Jednostki 2=cm wartosci podanych na wyswietlaczu
3=mm
4=ft
5=cale
P105 3/6/10m Odlegtosé pomiedzy dolng krawedzig czujnika| 3.00 m (3 m),
Punkt zero a punktem zero jednostki wybranej w P104 6.00 m (6 m)
10.00 m(10 m)
P106 2.85/5.70 Rozpietosé pomiaru pomiedzy punktem zero a| 2.85 (3 m)
Rozpietosé 9.70 m maksymalnym poziomem zapetnienia (uwaga | 5.70 (6 m)
pomiaru na P107 1) 9.70 m (10m)
P107 0.15m (3 m) Niemierzalny zakres przed czujnikiem 0.15m (3m)
Bliskie 0.30m (6m) (wybraé max. do rozpietosci pomiaru (P106)) | 0.30m (6 m)
wyciszenie 0.30 m (10 m) 0.30 m (10 m)
P108 0-100 % Koncowe rozszerzenie zakresu dodaje sie 10 %
Koncowe procentowo do wartosci w P105 (max. zakres
rozszerzenie catkowity zalezny od wariantu 3 m, 6 m lub 10
m)
W zwigzku z tym czujnik moze dokonywaé
pomiarow bez utraty echa poza swoim
punktem zero.
np.: P105=2m ; P108 = 10% ;
przez koncowe rozszerzenie =fgcznie 2.20m.
RI Menu Relais (przekaznika)
P210 0 =bez Gdy urzadzenie jest wytgczone przekaznik jest| 0
Przekaznik 1 funkcji bez napiecia. Stan ten odpowiada pozycji
przekaznika narysowanej na schemacie
elektrycznym.
1=alarm Przekaznik pracuje na zasadzie pradu

2 = sterowanie

ciagtego, tzn. w stanie alarmu przekaznik jest
zwolniony.

Przekaznik pracuje na zasadzie pradu

NiviiComnact - Rev. 01 7 dnia 10.01.2006 r.
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obcigzeniowego, tzn. w stanie sterowania
przekaznik jest zacisniety.
P211 0 =bez Bez funkcji 0
Przekaznik 1 funkciji
1=poziom Punkty wiaczenia i wylaczenia, ktore nalezy
zapetnienia zaprogramowagé, dotyczg mierzonego poziomu
zapetnienia.
4 = strata Punkty wtaczenia i wytgczenia nie muszag byé
echa zdefiniowane, poniewaz strata echa jest
niezalezna od poziomu zapetnienia. Przekaznik
reaguje po podaniu czasu w P809
P213 Punkt wlaczenia | Podanie poziomu zapetnienia 0.00
Przekaznik 1
P214 Punkt wytaczenia | Podanie poziomu zapetnienia 0.00
Przekaznik 1
P220 0 =bez Gdy urzadzenie jest wytgczone przekaznik jest| 0
Przekaznik 2 funkcji bez napiecia. Stan ten odpowiada pozycji
przekaznika narysowanej na schemacie
elektrycznym.

1=alarm Przekaznik pracuje na zasadzie pradu
ciagtego, tzn. w stanie alarmu przekaznik jest
zwolniony.

2 = sterowanie Przekaznik pracuje na zasadzie pradu
obcigzeniowego, tzn. w stanie sterowania
przekaznik jest zacisniety.

P221 0 =bez bez funkcji 0
Przekaznik 2 funkcji
1=poziom Punkty wiaczenia i wylaczenia, ktore nalezy
zapetnienia zaprogramowag, dotyczg mierzonego poziomu
zapetnienia.
4 = strata Punkty wtaczenia i wytgczenia nie muszg byé
echa zdefiniowane, poniewaz strata echa jest
niezalezna od poziomu zapetnienia. Przekaznik
reaguje po podaniu czasu w P809
P223 Punkt wlaczenia | Podanie poziomu zapetnienia 0.00
Przekaznik 2
P224 Punkt wytaczenia | Podanie poziomu zapetnienia 0.00
Przekaznik 2
VoL Menu objetosci
P600 Typ zbiornika Wybor ksztattu zbiornika 0
P601 600 = 0 dno okragte ptaskie
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P600 = 1 dno prostokatne plaskie
—
P603" P602
P602 P600 = 2 wylot stozkowy
P603 P600 = 3 wylot w ksztatcie piramidy
P602
P601
P602 P600 = 4 walec z okragta koncéwka
PGOﬂD
P601 P600 = 5 walec z potkulg
'
P602 P600 = 6 walec ze skosnym wylotem
P603 P600 =7 zbiornik kanciasty ze skosna
P602 koncowka
P601
P601 P600 = 8 zbiornik poziomy z ptaskimi
E koncéwkami
P602
P603  PBO1 P600 = 9 zbiornik poziomy z okragtymi
koncéwkami
P602 ! '
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P601 P600 = 10 kula
P600 = 11 uniwersalny linearny
Nalezy wprowadzié jeszcze nastepujace
parametry:
Max. 32 punkty wsporcze od P610 do P673
P600 = 12 uniwersalny zakrzywiony
Nalezy wprowadzié jeszcze nastepujace
parametry:
Max. 32 punkty wsporcze od P610 do P673
P604 Objetosé Wskazanie obliczonej objetosci zbiornikana | 0.0
obliczona podstawie wprowadzonych wymiaréw
(tylko wskazanie)
P605 0 = brak jednostki | Jednostki objetosci wartosci wskazanej na 3
Jednostka 1=tona wyswietlaczu
objetosci 2=Long Tons
3 = metr’
4 = litr
5=UK galon
6 = US galon
7= stopa3
8 = barytka
P606 0-100 % Dzieki wspotczynnikowi korygujagcemu mozna| 1.00
Wspotczynnik uwzglednié r6znice pomiedzy obj.obliczong a
korygujacy obj. maksymalna, np. gestosé materiatu.
P607 Objetosé Wskazanie maksymalnej objetosci zbiornika z | 0.0
maksymalna uwzglednieniem wspotczynnika korygujacego.
(tylko wskazanie) | P607 = P604 x P606
P610 -P641 0-9999 32 punkty wsporcze objetosci, mozliwe do 0
nastawienia tylko poprzez PC
DiSP Menu display (wyswietlacz)
P800 1 =jednostka Wybér, czy mierzona warto$¢€ pokazana bedzie| 1
Jednostka (P104) na wyswietlaczu jako warto$é absolutna
2 = procent (P104) lub w procentach.
P801 Miejsca 0-2 Tu wprowadzane sg miejsca po przecinku dla | 2
po przecinku wskazanej wartosci.
P808 1 =zachowaj Ostatnio zmierzona wartosé¢ jest zachowana. | 1
Tryb 2 = Max Wskazanie i wyjscie analogowe przechodzi na
Fail warto$é maksymalna.
Save 3 =Min Wskazanie i wyjscie analogowe przechodzi na
warto$é minimalna.
P809 1-9999 (minuty) Wprowadzenie ilosci czasu w minutach po 2
Czas btedu wystgpieniu btedu, przed aktywacja funkcji
btedu.
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LOOP Wyjscie mA
P834 0 —9999 Podanie poziomu zapetnienia lub pustej 0.00
przestrzeni przy 4 mA
P835 0 —9999 Podanie poziomu zapetnienia lub pustej 3.00 (3m)
przestrzeni przy 20 mA 6.00 (6m)
10.00 (10m)
P838 0 —-9999 Kompensacja precyzyjna 4 mA 0
P839 0 —9999 Kompensacja precyzyjna 20 mA 0
P840 0 =P808 Wyjscie mA zachowuje sie w przypadku btedu | O
jak w P808.
1 =zachowaj Wyjscie mA zachowuje w przypadku btedu
ostatnig obowigzujaca wartose.
2=35mA Wyjscie mA przechodzi w przypadku btedu na
3,5 mA.
3=22mA Wyjscie mA przechodzi w przypadku btedu na
22 mA.
P842 0=0-5V Wyjscie napiecia odnosi sie do rozpietosci 0
1=0-10V napiecia (P106), przy czym 0V =0% i
5V /10 V =100% rozpietosci napiecia.
(w przypadku btedu wyjscie napiecia
zachowuje sie jak P808)
P35 0 —9999 Kompensacja precyzyjna nizszej wartosci mA | 0
w przypadku btedu
(mozliwo$¢é nastawienia tylko przez PC)
P36 0 —-9999 Kompensacja precyzyjna wyzszej wartosci mA| 0
w przypadku biedu
(mozliwo$¢é nastawienia tylko przez PC)
CoP Kompensacja
P851 0-9999 Offset zostaje dodany do wartosci, ktorg 0
Offset nalezy zmierzy¢, i wptywa na wskazanie,
wyjscie analogowe oraz punkty sterownicze
przekaznika.
P852 1 =wewnetrznie Zrodto temperatury dla ultradzwiekowego 1
3 =jak P854 wyznaczenia wartosci.
P854 0 —9999 State wyznaczenie temperatury w °C 20.0
(jezeli P852 = 3)
P860 0 —9999 Podanie predkosci akustycznej m/sek. przy 344.1
20°C, w atmosferze, w ktorej zainstalowany
jest czujnik. (powietrze = 344,1 m/sek.)
P645 0 —-9999 Korekta predkosci akustycznej w cm/°C 60
P857 0 —9999 Offset temperatury w °C (mozliwosé 0.0
nastawienia tylko przez PC)
StA Menu stabilizacji (parowanie)
P870 0-9999 Wprowadzenie parowania przy rosngcym 10.0
poziomie zapetnienia. Jednostka (P104) /
minuta
P871 0 —9999 Wprowadzenie parowania przy malejgcym 10.0
poziomie zapetnienia. Jednostka (P104) /
minuta
SyS1 Menu systemowe 1
P921 0 =wylaczone Wihaczenie lub wylgczenie zapytania o hasto 1
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1 =wlaczone
P922 0000 — 9999 Hasto dostepu do programowaniua moze byé | 1997
tutaj zmienione.
P926 Tylko wskazanie Rewizja oprogramowania urzadzenia.
P927 Tylko wskazanie Rewizja twardego dysku urzadzenia.
(mozliwo$¢é nastawienia tylko przez PC)
P928 Tylko wskazanie Numer seryjny urzadzenia
P930 0 = bez funkgcji 0
1 =resetowanie Przywrécenie parametréw do ustawien
parametréw fabrycznych (oprécz P838+P839)
P020 0 = bez funkgcji 0
2 =resetowanie Przywrécenie pokrywajacej krzywej
Pokrywajaca charakterystycznej do ustawien fabrycznych
krzywa
charakterystyczna
P021 0 —9999 Podanie pokrywajacej krzywej 0.00
charakterystycznej powierzchni emisji do
podania dystansu (w jednostkach z P104)
tESt Menu testowe
P991 UP = przekaznik 1 | Za pomoca przycisku UP przekaznik 1 jest 0
wigczany lub wytgczany.
DOWN = Za pomoca przycisku UP przekaznik 2 jest
przekaznik 2 wigczany lub wytaczany.
ENTER = Za pomoca przycisku ENTER przeprowadzany
wyswietlacz jest najpierw test wyswietlacza,
stad steruje sie wszystkimi segmentami
(8.8.8.8) poprzez ponowne nacisniecie ENTER
sprawdza sie przyciski. Nalezy nacisnaé
wszystkie przyciski od prawej do lewej. Po
pomysinym przeprowadzeniu testu na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat , PASS".
Jezeli test wypadt nieprawidtowo, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat Err.
ESC = koniec testu| Za pomoca przycisku ESC konczy sie test
urzadzenia (twardego dysku).
P992 0 —-9999 Test wyjscia mA 0.00
Przy wprowadzeniu wartosci pomiedzy 4.00
mA a 20.00 mA potwierdza sie ja za pomoca
przycisku ENTER przy wyjsciu mA.

7.4 Kalibracja

Kalibracje wyjscia analogowego (4-20 mA) und i wyjscia napieciowego (0-10 V)
przeprowadzane sg fabrycznie.
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8 Awaria
W przypadku awarii
- nacisnac przycisk wytgcznika awaryjnego urzadzenia nadrzednego, lub

- przesung¢ zasuwe wytgcznika przy urzgdzeniu na pozycje WYLACZ.

9 Demontaz/Usuwanie odpadow

Urzadzenie i czujniki nalezy usuna¢ zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie
przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska w czesci dla produktow
elektrycznych.
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